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QYIH sapeksha (sa-ap®), as, a, am, having
regard or respect to, dependent on. = Sapeksha-tva,
am, n. dependence on; nced, necessity,

HTAUE saptapada, as, 3, am (fr. sopta-
pada), belonging to seven steps, produced by or
depending on scven steps; (am), n.= saptapadinag
below.

Saptapadina, am, n. the state of seven steps,
circomambulation of the nuptial fire by the bride
and bridegroom in seven steps, or advance of the
bride to meet the bridegroom in seven steps ; friend-
ship easily contracted (i.e. formed with any one
with whom seven paces are walked, or, according to
others, contracted after the utterance of only seven
words), intimacy.

saptapaurusha, as, 7, am (fr.
sapta-purusha), extending to or comprising seven
generations,
AAF saptamika, as, 7, am (fr. saptamz),
belonging or relating to the seventh case.
qfe® saptika, as, i, am (fr. saptan), re-

lating to seven.
1A sapya, as, m. a proper N.
FIEQTW sapsaro-gana (sa-ap®), as, a,
am, attended by a number of Apsarases.
TR saphalya, am,n. (fr. sa-phala), pro-

ductiveness, fruitfulness; profit, advantage; success,

QTN sabdi, f. a sort of grape.

QUNRWE sibhikima (sa-abk®), as, &, am,
possessiog love or affection, loving, affectionate.

JIENHTA sabhiprayae (sa-abk®), as, &, am,
having an aim or purpose, petsevering, resolute.

WUWATA sabhimana (sa-abk°), as, G, am,
full of pride, haughty, proud.

TS sabhilasha (sa-abh®), as, &, am,
foll of desire, eager; (am), ind. wishfully, eagerly,
passionately.

sabhyasuya (sa-abh®), as, a, am,
£}l of envy, envious, malicious.

@ sabhra (sa-abk®), as, @, am, having

clonds, covered with clouds, overcast, cloudy.
g sabhramati, ., N. of a place.
mq sam (perhaps rather a Nominal

~ verb fr. saman, col. 2; cf. rts. sam,
gantv,with which sam is doubtless connected), cl. 10.
P. samayats, -yitum, Aor. asasamat and asisha-
mat, to conciliate, appease, pacify, tranquillize,

QWH 1. samaka, am, n. (fr. 1. sama), the
principal of a debt.

HqUHR 2. samaka, as, m. (said to be fr. rt.
1. 80, perhaps for sGmaka, fr. rt. $0), a whetstone
(especially one for sharpening spindles &c.).

WA sama-ga, sama-ja, &c. See under
saman, col. 2.

WA samagri, f. (fr. sam-agra), a collec-
tion or assemblage of implements or materials, ap-
paratus, baggage, goods and chattels, furniture, effects.
= Samagri-vada, as, m., N. of a treatise by Hari-
rima; of a short treatise on the Nyiya philosophy
by Raghu-deva-bhattaéarya. — Simagri-vidira, as,
m., N. of two short treatises on the Nyiya phi-
losophy.

Samagrya, am, n. entireness, wholeness, totality,
the whole, completeness, perfection ; train, retinue ;
collection or assemblage of implements, instruments,
utensils, apparatus; stock, effects.

HAF samanjasya, am, n. (fr. sam-
anjasa), fitness, propriety, consistency, accordance,
correctness, accuracy.

HTRF saman, e, n. (probably to be con-
vected with rt. Sam, sec Saman, cf. rt. sam, col. 1;
in Unadi-s. IV. 152. said to be fr.rt. 1. 8o, as ‘destroy-
ing sin,’ and in this agreeing with Siyana’s derivation
of ¢handas, fr. 1t. 1. ¢had, as ‘ covering sin;' by
some connected with 2. sam and 1. sama, and sup-
posed to mean originally ¢composition,’ ¢stringing
together in metrical song;’ by Yiska, Nirukta VII.
12, apparently connected with sammita), calming,
tranguillizing, soothing ; reconciling, conciliating, ap-
peasing ; conciliation, speaking kindly, kindness;
gentleness, mildness; negotiation (one of the four
Upayas or means of success against an enemy, the
other three being ddna, bleda, and danda, q.q.v.v.);
peaceable or conciliatory behaviour ; a particular kind
of sacred text or verse (intended to be chanted,
and forming with ri¢, yajus, éhandas, one of the
four different kinds of Vedic composition mentioned
first in the Purusha-sikta, Rig-veda X. 9o, 9; see
mantra, veda); a metrical hymn or song of praise,
(Say. = stotra); N. of one of the three principal
Vedas, (sec sama-veda below); (mna), ind. in a
conciliatory manner, willingly, voluntarily ; (mni), f.,
see p. 1108, col. 1. = Sama-ga, as, m. a Brihman
who chants or recites the Sima-veda ; (7), f. the wife
of a Sima-veda Brahman ; [cf. Vopa-deva XX V1. 46.]
= Sama-garbka, as, m., N. of Vishpu, = Sama-
ga-vrishotsarga-tattva, am, n., N. of a part of
the Smriti-tattva. = Sama-gd, ds, as, am, Ved. a
chanter of Saman verses. = Sima-gayaka, as, m.
a chanter of the Sama-veda. = Sama-gayana, as,
m. a chanter of the Sama-veda; an epithet of
Vishpu. = Sima-ja or sama-jata, as, @, am, arising
from conciliation, produced by gentleness of conduct
or kindness; produced by the Sima-veda; (as), m.
an elephant. = Sama-tantra, am, n., N. of a work.
= Sama-dheani, is, m. the sound of the chanting
of the Sima-veda, (see Mann 1V. 123.) = Sama-
pariishta, am, n. a Pariéishta belonging to the
Sima-veda. = Sama-brahmana, am, n, a Brih-
mana of the Sima-veda. = Sama-bhrit, ¢, ¢, ¢, Ved.
one who brings or offers Saman verses, (Say. = udga-
tri, Rig-veda VII. 33, 14.) = Sama-yont, is, 18, 4,
born from the Sima-veda ; (is), m. Brahmi (as source
of the Veda); an elephant [cf. sama-ja]. = Sama-
rathantara, am, n., N. of a Saman, (said to have
been created from Brahma’s first mouth.) = Sima-
réja, as, m., N. of the author of the Dima-¢arita
and Dhiirta-nartaka. = Sama-vat, @n, m., N. of a
son of Sarasvata (afterwards changed into a female).
= Sama-vadae, as, m. a kind word, conciliatory
speech, = Sama-vidhana-brahmana, am, n., N, of
a Brahmana belonging to the Sima-veda.— Sima-
vidhi, 98, m,=sama-vidhana-brahmana.— Sama-
vipra, as, a, am, Ved. skilled in Simans or hymns.
= Sama-veda, as, m., N. of one of the three prin-
cipal Vedas (see veda), or of the collective body of
sacred Mantras which constitute this Veda, (althongh
the word s@man is thonght to be connected with rt.
fam, and soma is fr. another rt. {3. su], yet there
is a clear connection between this Veda and the
Soma ritual or moon-plant ceremonies; the princi-
pal part of its Mantras being specially arranged for
chanting by the Udgatri priests at such ceremonies,
[e.g. the Jyotishtoma and ijts various stages of
Agnishtoma, Ukthya, &c¢.]; nevertheless it is really
a mere reproduction of parts of the Rig-veda trans-
posed and scattered abont piecemeal, only 78 verses
in the whole Sima-veda being, it is said, untraceable
to the present recension of the Rik : the Samhita of
the Sima-veda consists of two parts; the first, called
Ar¢ika {or Parvir¢ika or Chando-grantha], contains
585 verses disjoined from their proper sequence in
the Rig-veda and arranged in 59 Daéatis or decades,
which again are subdivided into Prapithakas and
Ardha-prapithakas; the second, called Staubhika {or
Uttararéika or Uttard-grantha), contains 1225 verses,
also chiefly from the Rik-sambhita, but less disjointed
than in the first part, and arranged in nine Prapithakas
| with Ardha-prapathakas, mostly, however, grouped
I in triplets, the first verse of which is also in the

|W sama,
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Aréika, and thus appears twice in the Samhita; this
verse is called the Yoni or womb, being, as it were,
a kind of parent of the two following verses, called
Uttard, which are required to adapt themselves to
all the modulations and modifications observed in
the intoning of this leading verse; directions for
these modulations being carefully laid down in the
Ginas or manuals for chanting, two of which, viz,
the Veya-gina and Aranya-gina, are a_ directory for
the Aréika portion, and two, viz. the Uha-gina and
Uhya-giioa, for the Staubhika, the supposed efficacy
of the hymns depending greatly on the right appli-
cation of these directions for their utterance : it has
been calculated that out of the aggregate of 1549
distinct verses remaining in the two divisions of the
Sima-veda Samhita after subtracting the repeated
verses, 190 are from the Ist Mandala of the Rik,
9 from the 2nd, 40 from the 3rd, 23 from the 4th,
53 from the sth, 77 from the 6th, 75 from the 7th,
355 from the 8th, ¢ from the Vilakhilyas, 545
from the gth, 95 from the 10th; there being also
12 verses from the Atharva-veda, and 4 from the
Vajasaneyi-samhitid or white Yajur-veda; it will be
observed that more verses are taken from the ninth
than from any other Mandala of the Rik, the whole
of the 114 hymns of this ninth Mandala being
especially devoted to the praise of the Soma plant,
and thence called Pavaminyah or purificational,’
this plant being there not only personified as a
deity but described as primeval, immortal, all-pervad-
ing, all-powerful, lord of gods, and indeed the Su-
preme Being himself; it is remarkable that although
in Mann L. 23. the Sima-veda is described as drawn
forth from the sun, yet in IV. 123, 124. its sound
is said to possess a kind of impurity, which, however,
Kaullika explains to be merely a semblance of im-
purity, the reason given for this defect beiog that
whereas the Rig-veda has the gods for its objects
and the Yajur- has men, the Sima- has special refer-
ence to the Pitris or deceased ancestors {this relation-
ship implying, perhaps, a connection between the
Soma plant and the moon, as this plant was collected
by moonlight, and in the later mythology was
sometimes identified with the moon, the supposed
residence of the Pitris]; this Veda is said to possess
eight Brihmanas, viz. the Praudha or large Brih-
mapa [ =Paica-vipéa], the Shadvinéa, the Sama-
vidhi or Sima-vidhina, the Arsheya, the Devati-
dhyaya, the Vagéa, the Samhitopanishad, and the
Upanishad [sic], which last is probably the same as
the Chiandogyopanishad of the Sima-veda regarded
as a Brahmapa, see c¢handoga-brakmana, brak-
mana.) = Samaveda-¢¢hala, f., N. of a short work
(giving certain musical directions in the form of
modulations and intonations of letters or syllables for
the chanting of the Sima-veda; the work contains
seven chapters, viz. veya-¢éhald, arana-¢°, iha-¢°,
whya-¢°, gana-¢°, ullarotara-pada-¢°, and sto-
bha-¢°). = Samaveda-samhita, f. the Samhitd of
the Sima-veda. = Samavedartha-prakasa (*da-
ar°), as, m., N. of Siyana’s commentary on the
Tandya-Brahmana. = Sama-vedin, i, m. a Brihman
who studies the Sima-veda. = Sama-vediya, as, m.
one having to do with the Sima-veda, a Chandoga
priest. = Sdma-sravas, as, m., N. of a pupil of
Y3jnavalkya. = Sima-sraddha-tattea, am, n., N,
of a part of the Smyiti-tattva. = Sama-samhita, f.
the collection of texts constituting the Sima-veda.
= Sama-sanklya, f., N. of a PariSishta connected
with the Sima-veda. = Sama-sarngayaka, as, m. a
chanter of the Sima-veda. = Sama-siddhz, s, f. the
art of accomplishing something in a peaceable way.
- Sama-siitra, am, n. a Sitra work belongiog to
the Sima-veda, (ten such works are enumerated.)
= Samanga Cma-an®),am,n. an Anga of the Sima-
veda,—Samodbhara (*ma-ud®), as, m. an elephant ;
[cf. samaga.] = Samonmukha (*ma-un®), as, 17,
am, eager for conciliation, wishing to conciliate,
= Samopadara or samopaya (Cma-up®), as, m. a
mild remedy, moderate measure, gentle means.
Sama, as, @, am, in prati-sdma, q.v.



